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Transport Trolley PROFI, extendable

Approved utilisation: This product is intended for the transport

of heavy loads in private household use.

Use: 2-stage telescopic handle (42-94 cm): flip the handle into

an upright position, press the button on the handle and pull it

out to the top until it snaps. To retract the handle, repeat the

above procedure in reverse order. The loading surface can be

pulled out in 2 steps (56-76 cm) at the push of a button: when

the handle is raised, press the PRESS button in the middle of

the loading surface and slide the platform apart. To push the

loading area together again, repeat the above procedure in

reverse order.

Safety instructions: To avoid damage and health problems,

please observe the following safety instructions before using

the transport trolley!

* The trolley is not a toy! Do not let children play with it!

¢ Attention! Risk of crushing your fingers when pulling apart
and pushing together the loading area.

* Before use, always pull the handle apart until it snaps firmly
into the end position.

¢ Only use the trolley on smooth flat surfaces, not on stairs or
on sloping terrain.

¢ Make sure that the goods to be transported are positioned
properly on the loading surface of the trolley. To secure the
loads, use lashing straps.

¢ Only transport bulky and heavy loads with the assistance of a

second person.

® Transport-PROFI, ausziehbar
i aB | Dieses Produkt ist zum

Transport von Lasten im privaten Hausgebrauch vorgesehen.

Bedienung: 2-stufiger Teleskopgriff (42-94 cm): Den Griff

in eine aufrechte Position klappen, den Knopf am Griff

driicken und diesen nach oben herausziehen, bis er hérbar

einrastet. Um den Griff wieder zu versenken, wiederholen Sie

die oben genannten Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Ladeflache auf Knopfdruck in 2 Stufen ausziehbar (56-76 cm):

Bei hochgeklapptem Griff, den PRESS -Knopf in der Mitte

der Ladeflache driicken und diese auseinanderschieben. Das

Zusammenschieben der Ladeflache erfolgt in umgekehrter

Reihenfolge.

Sicherheitshinweise: Zur Vermeidung von Schaden und

gesundheitlichen Beeintrachtigungen beachten Sie bitte

unbedingt folgende Sicherheitshinweise, bevor Sie den

Transportwagen verwenden!

* Kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Transportwagen spielen!

¢ Achtung Verletzungsgefahr! Beim Auseinanderziehen und
Zusammenschieben der Ladeflache besteht Quetschgefahr.

¢ Ziehen Sie vor der Benutzung den Bugelgriff immer so weit
heraus, dass er in der Endposition fest einrastet.

¢ Verwenden Sie den Transportwagen nur auf glatten ebenen
Flachen, nicht auf Treppen oder abschiissigem Gelande.

¢ Achten Sie darauf, dass das Transportgut vollflachig auf
der Ladeflache des Transportwagens aufliegt. Zum sicheren
Fixieren der Ladung Spanngurte verwenden.

¢ Transportieren Sie sperrige und schwere Lasten nur mit einer
zweiten Person.

Ver

® Chariot de transport « PROFI », extensible

Utilisation conforme : Cet article est destiné exclusivement a un

usage privé pour le transport de produits lourds.

Usage : Manche télescopique a 2 niveaux (42-94 cm) : sortez

la manche de la plate-forme de chargement et mettez-la

en position verticale. Appuyez sur le bouton sur la poignée

et tirez-la vers le haut jusqu‘a ce qu’elle s’enclenche. Pour

rétracter la manche, effectuer les étapes ci-dessus dans |I‘ordre

inverse. La plate-forme de chargement peut étre tirée en 2

étapes (56-76 cm) au moyen d‘un simple bouton :

D’abord ouvrir la poignée, puis appuyer sur le bouton PRESS

au milieu de la plate-forme de chargement et tirez-la. Pour

refermer la plate-forme, effectuer les étapes ci-dessus dans

I'ordre inverse.

Consignes de sécurité : Avant d'utiliser le chariot, priére de

tenir compte des indications suivantes afin de prévenir les

dysfonctionnements, les dommages et les atteintes a la santé.

e Le produit n’est pas un jouet ! Ne laissez pas des enfants jouer
avec le chariot !

¢ Attention : Risque de blessure ! En tirant et en poussant la
plate-forme de chargement, il y a un risque de blessures par
écrasement.

¢ Avant I'utilisation, déployez la poignée en étrier jusqu’a ce
qu’elle s’enclenche dans la position finale.

o N'utiliser le chariot que sur des surfaces planes et lisses, pas
sur des escaliers ou sur un terrain en pente.

o Veiller a ce que le bien transporté repose sur toute sa surface
sur le plateau du chariot. Pour sécuriser la charge, utiliser des
sangles de serrage.

 Transporter les charges encombrantes ou lourdes toujours
avec une deuxiéme personne.

® Carro transportador-PROFI, extensible

Utilizacion conforme a lo prescrito: Este producto esta

destinado al transporte de cargas de uso doméstico privado.

Manejo: Mango telescépico de 2 posiciones (42-94 cm): Levante

el mango a la posicion vertical, presione el botén del mango y

tirelo hacia arriba hasta que se escuche que encaja en su lugar.

Para hundir el mango de nuevo, repita los pasos anteriores en

orden inverso. Plataforma de carga extensible en 2 posiciones

(56-76 cm) con sélo pulsar un botén: Con el mango plegado

hacia arriba, presione el boton PRESS en el centro de la

plataforma de carga y separelo. La recogida de la plataforma
de carga se realiza en secuencia inversa.

Indicaciones para la seguridad: jPara evitar dafios y perjuicios

a la salud, es imprescindible prestar atencion a las siguientes

indicaciones de seguridad antes de utilizar el carro de

transporte!iNo es un juguete! jNo permita que los nifios
jueguen con el carro de

transporte!

* Atencion jPeligro de lesiones! Existe peligro de aplastamiento
al desplegar y replegar la plataforma de carga.

* Antes del uso, tire siempre de la empufiadura hasta que
encaje firmemente en la posicion final.

 Utilice el carro de transporte sélo en superficies lisas y
niveladas, no en escaleras o terrenos inclinados.

* Asegurese de que la carga a transportar esté apoyada
completamente sobre la plataforma de carga del carro de
transporte. Use correas de amarre para asegurar la carga.

* Transporte cargas voluminosas y pesadas solamente con la
ayuda de una segunda persona.

@ Carrello da trasporto PROFI, estensibile

Impiego prescritto: Il presente prodotto & stato creato per il

trasporto di carichi nell’ambito dell’uso privato.

Funzionamento: Maniglia telescopica regolabile in 2 lunghezze

(42-94 cm): Aprire la maniglia in posizione verticale, premere

il bottone sulla maniglia ed estrarre questa verso l'alto fino ad

avvertire uno scatto. Per richiudere la maniglia, ripetere i passi

indicati precedentemente procedendo nell’ordine inverso.

Superficie di carico estensibile in 2 grandezze (56-76 cm)

tramite semplice pulsante: aprire la maniglia, premere il

pulsante PRESS al centro della superficie di carico e procedere

ad estenderla. Per far rientrare la superficie di carico procedere
nella stessa maniera nell’ordine inverso.

Indicazioni di sicurezza: Onde evitare danni e per non

compromettere la salute, si prega di prestare assoluta

attenzione alle seguenti indicazioni sulla sicurezza, prima di

procedere all’utilizzo del carrello da trasporto.

* Non & un giocattolo per bambini. Non lasciare che i bambini
giochino con il carrello da trasporto!

* Attenzione rischio di lesioni! Rischio di schiacciamento
durante I'operazione di estensione e di chiusura della
superficie di carico.

* Prima dell’utilizzo, estrarre sempre la maniglia fino ad
avvertire lo scatto.

* Utilizzare il carrello da trasporto solo su superfici piane, mai
su scale o su terreni in pendenza.

* Fare attenzione che I'oggetto da trasportare sia totalmente
posizionato sul piano di carico del carrello. Per il fissaggio
sicuro del carico utilizzare delle cinghie di tensione.

* Trasportare i carichi voluminosi e pesanti solo insieme ad una
seconda persona.

@ Transport-PROFI, uitschuifbaar

Bedoeld gebruik : Dit product is bedoeld voor huishoudelijk

gebruik om ladingen te vervoeren.

Bediening : Telescoopgreep met 2 standen (42-94 cm): de greep

recht naar boven klappen, de knop op de greep indrukken en

de greep naar boven trekken tot deze vastklikt. Om de greep
weer naar beneden te schuiven, bovengenoemde stappen in
omgekeerde volgorde herhalen. Laadoppervlak met een druk
op de knop in 2 standen uitschuifbaar (56-76 cm): de greep
naar boven klappen, de PRESS-knop in het midden van het
laadoppervlak indrukken en dit uit elkaar schuiven. Om het
laadoppervlak weer in elkaar te schuiven, bovengenoemde
stappen in omgekeerde volgorde herhalen.

Veiligheidsinstructies : Neem ter voorkoming van schade

en risico’s voor de gezondheid te allen tijde de volgende

veiligheidsinstructies in acht alvorens u de transportkar gaat

gebruiken!

* Geen speelgoed. Laat kinderen niet met de transportkar
spelen!

* Let op, verwondingsgevaar! Bij het uit en in elkaar schuiven
van het laadoppervlak bestaat gevaar voor beknelling.

* Trek de greep er voor gebruik altijd zover uit dat deze
vastgeklikt is.

* Gebruik de transportkar alleen op een gladde, vlakke
ondergrond, niet op trappen of een schuine ondergrond.

* Zorg ervoor dat de lading helemaal op het antislip oppervlak
van de transportkar staat. Gebruik de sjorbanden om de
lading veilig te borgen.

* Grote en zware ladingen uitsluitend met een tweede persoon
vervoeren.

@® Carrinho PROFI, extensivel

Utilizagdo correcta: Este produto destina-se ao transporte de
cargas no ambito de utilizaces domésticas.

Operagao: Pega telescopica com 2 alturas (42-94 cm): Estender
a pega na vertical, premir o botao existente na pega e puxa-la
para cima até que encaixe correctamente (ouve-se um clique).
Para baixar novamente a pega, repetir os passos descritos
acima pela sequéncia inversa. Plataforma de carga extensivel
em duas posi¢des (56-76 cm) através de um botado: Com a pega
estendida, pressionar o botdo PRESS , que se encontra no meio
da plataforma de carga, e abrir a plataforma de carga. Para
fechar a plataforma de carga, proceder pela ordem inversa.
Instrugoes de seguranga: Para evitar danos e ferimentos,
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respeitar obrigatoriamente as instru¢des de seguranca abaixo

antes de utilizar o carrinho de transporte!

* N&o é um brinquedo. Nao permitir que as criangas brinquem
com o carrinho de transporte!

* Atencao! Perigo de ferimentos! Existe perigo de esmagamento
ao abrir e fechar a plataforma de carga.

¢ Antes de utilizar o carrinho, puxar a pega ao maximo até que
esta encaixe na posicao final.

¢ Utilizar o carrinho de transporte apenas em superficies planas
e nunca em degraus ou terrenos inclinados.
Certificar-se de que a cinta de transporte esta assente sobre a
totalidade da plataforma de carga do carrinho de transporte.
Utilizar correias de seguranca para fixar a carga.

 Transportar cargas pesadas e volumosas sempre com a ajuda
de uma segunda pessoa.

@ Transportvogn PROFI, udtrakkelig

Tilsigtet brug: Produktet er beregnet til transport af storre ting

i private hjem.

Betjening: 2-trins teleskophandtag (42-94 cm): Klap handtaget

op til lodret stilling, tryk pa knappen foroven, og traek

handtaget opad, indtil det gar herbart i hak. Handtaget skubbes

ind og klappes ned igen som beskrevet ovenfor, bare i omvendt

reekkefolge.

Ladet kan treekkes ud i 2 trin ved tryk pa en knap (56-76 cm):

Klap handtaget op. Tryk pa knappen PRESS midt pa ladet, og

treek den forreste del af ladet ud. Ladet skubbes sammen pa

samme vis, bare i omvendt reekkefolge.

Sikkerhedsoplysninger: For at undgé skade pa legeme eller

helbred skal du lzese nedenstaende sikkerhedsoplysninger, for

du bruger transportvognen, og altid iagttage forholdsreglerne

under brugen.

¢ Produktet er ikke legetgj. Lad ikke born lege med
transportvognen!

¢ Advarsel: fare for personskade! Der er risiko for at fa fingrene i
klemme, nar ladet treekkes ud eller skubbes sammen.

* Treek altid bejlehandtaget s langt ud, at det gar rigtigt i hak i
den gnskede position, fer du bruger vognen.

* Brug kun transportvognen pa glatte og flade arealer, aldrig pa
trapper eller skraninger!

 Sorg altid for, at transportgodset hviler jeevnt fordelt pa hele
ladet. Brug spaenderemme til sikker fastgering af lasten.

* Fa altid en anden person til at hjeelpe ved transport af store og
tunge genstande.

® Multikérra fran serien PROFI, utdragbar

Andamalsenlig anvandning: Denna produkt fér transport av

laster &r endast avsedd for privat bruk.

Anvéndning: Teleskophandtag kan regleras i 2 steg (42-94

cm): Fall upp handtaget i uppréatt lage, tryck pa knappen pa

handtaget och dra ut detta tills det klickar pa plats. For att
sénka handtaget igen upprepar du ovanstaende steg i omvand
ordningsféljd. Lastytan kan dras ut i 2 steg (56-76 cm) med

en knapptryckning: Vid uppfallt handtag tycker du pa PRESS

-knappen i mitten av lastytan och drar isér denna. Du skjuter

ihop lastytan igen i omvand ordningsfoljd.

Sakerhetsanvisningar: Undvik skador och hélsoproblem genom

att alltid beakta foljande sakerhetsanvisningar fére anvandning

av pirran!

* Den &r ingen leksak! L&t inte barn leka med pirran!

® Varning: risk for skador! Klamrisk féreligger nar du drar isar
och skjuter ihop lastytan.

¢ Fore anvandning - dra alltid ut bygelhandtaget &nda tills det
klickar pa plats i andlaget.

¢ Anvand endast pirran pa slata och jamna underlag, aldrig i
trappor eller pa sluttande terréng.

* Se till att det gods som transporteras pa pirran ligger an med
hela ytan mot lastytan. Anvand spannband for saker fixering
av lasten.

* Ta alltid hjalp av en medhjélpare vid transport av skrymmande
och tunga laster.

@ Rozktadane urzadzenie do transportowania PROFI

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem:

Niniejszy produkt przeznaczony jest do transportowania

ciezaréw w obrebie domowego uzytku prywatnego.

Obstuga: 2-stopniowy uchwyt teleskopowy (42-94 cm): Ustawic

uchwyt w potozeniu pionowym, nacisna¢ przycisk na uchwycie

i pociggac w goére, do momentu styszalnego zablokowania.

Aby ponownie ztozy¢ uchwyt, nalezy wykonac opisane powyzej

czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Powierzchnia tadunkowa

rozktadana w 2 zakresach po nacisnieciu przycisku (56-76 cm):
gdy uchwyt jest roztozony, nacisna¢ przycisk PRESS posrodku
powierzchni tadunkowej i rozsuna¢ elementy. Sktadanie
powierzchni fadunkowej odbywa si¢ w odwrotnej kolejnosci.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa: Dla unikniecia

uszkodzen i sytuacji zagrazajacych zdrowiu przed uzytkowaniem

wozka do transportowania nalezy zwrdéci¢ uwage na wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, podane ponizej!

¢ Produkt nie jest zabawka. Nie zostawia¢ dzieci bawiacych sie w
poblizu wézka do transportowania!

* Uwaga - niebezpieczenstwo odniesienia obrazen! W trakcie
rozciagania i sktadania powierzchni tadunkowej istnieje
mozliwos¢ przygniecenia czesci ciata.

* Przed uzytkowaniem wyciagnac¢ uchwyt tak, aby zostat
zablokowany w potozeniu kraricowym.

* Woézek do transportowania nalezy stosowac jedynie na
gtadkich, réwnych powierzchniach, nie stosowac na schodach
lub pochylonym terenie.

* Zwraca¢ uwage, aby transportowany przedmiot przylegat
na catej powierzchni do powierzchni tadunkowej wézka
do transportowania. W celu prawidtowego zabezpieczenia
tadunku stosowac pasy mocujace.

» Ciezkie i nieporeczne przedmioty transportowac zawsze w
obecnosci drugiej osoby.

PROFI, yia peTadopEg, TNAECKOTIKO

Ev8edetypévn xprion: Autd To Tpoidv mpoopieTal yia

HeTadopd PopTiwV yia ISIWTIKY OIKIAKT Xprion.

06nyieg xpriong: TnAeokorukn) XelpoAaPr| He 2 Babuibeq (42 — 94

cm): BaZete ) xelpoAapny o€ 6pbla B€0m, TIECTE TO KOUMTTL 0T

XEPOAAPN| Kal TPABNETE TNV TIPOG TA EMTAVW HEXPL VA AKOVOETE TIWG

kouUnwoe. Ma va EavaBaAete péoa n XelpoAapr, enmavardBete ta

Bripata autd oty avtifetn oepd. H emudaveia poptwong avoiyet

o€ 2 Babpideq éTav matoeTe To Koupti (56 — 76 cm): ‘Otav €xel

onKwBel TIpog Ta emévw 1 XelpoAar), méote To koupri PRESS

oTn péon g emidpavelag popTwong kat avoi&te v. H emdavela

$OPTWONG KAEIVEL IAAL OTNV AVTICTPOPN CEIPA.

Yrodeigelg aopaAeiag: Ma tnv anopuyr) {nuuwv Kat BAGRNG g

UYeilag va TIPooEEETE EMioNG OTWOdNTOTE TIG AKOAOUBEG UTTOSEIEEIG

aopaleiag, TIPOTOU XPNOIUOTIONCETE TO KAPOTOL HETAPOPWV!

* Aev gival atyvidt Mnv aprivete naidid va raifouv pe To kapotot
HeTadpopwv!

* Mpoooxn, kivéuvog Tpavpatiopov! ‘OTav avoiyeTe Kat KAEIVETE TV
erupAavela poOpTwoNG UTIAPXEL KiVEUVOG TPAUHATIOHOU.

« Mptv TN Xprion va Tpapdte Tov Bpayiova mpog Ta £§w £ToL WOTE Va
KOUUTIWVEL KOAG OTNV TEPUATIKY) BEOT.

* Na XpnOOTIOLEITE TO KAPATOL HETAPOPWY HOVO OF {O1EG Kal
eninedeq emupdveleg, Ot o8 OKAAEG 1) KATNPOPES.

* [POCEETE TA HETAPEPOUEVA AVTIKEIEVA VA AKOUUTIOUV HE OAN
TOUG oTNV empdvela GOPTWONG TOU KAPOTOLOU HETAGOPWV.
Ma owoTr acddaAlon Tou dpopTiov, va xpnotuoroleite {WVeqg
aopAAIoNG.

* Bapia kat oykwén ¢optia va petapépovral padi pe Sevtepo
dropo.

@ Teleskopicky prepravni vozik PROFI

Pouzivani v souladu s uréenim: Vyrobek je uréeny k prepravé

bfemen v ramci soukromého pouzivani.

Obsluha: 2stupriové teleskopické madlo (42-94 cm): Madlo

vyklopte do vzpiimené polohy, stisknéte tla¢itko na madle a

madlo vytahnéte nahoru natolik, aby se sly3itelné zajistilo.

Chcete-li madlo znovu zkratit, opakujte vyse uvedené kroky v

opaéném poradi. Lozna plocha délkové nastavitelna stisknutim

tlacitka ve dvou stupnich (56-76 cm): S madlem vyklopenym

do vzpfimené polohy stisknéte tlacitko PRESS uprostied lozné

plochy a loznou plochu roztahnéte. Chcete-li loznou plochu

znovu zkratit, postupujte v opaéném poradi.

Bezpecnostni upozornéni: Chcete-li predejit Skodam a ohrozeni

zdravi, pfi pouzivani prepravniho voziku bezpodmine¢né dbejte

nasledujicich bezpe¢nostnich upozornéni!

* Vyrobek neni hracka. S prepravnim vozikem nenechavejte

hrat déti!

* Pozor, nebezpeci poranéni! Pfi roztahovani a zkracovani lozné
plochy hrozi nebezpeci zhmozdéni.

* Pfed pouzitim madlo vzdy vytahnéte natolik, aby se pevné
zajistilo v koncové poloze.

* Pfepravni vozik pouzivejte pouze na rovnych plochach, nikoli
na schodech nebo na svaZitém terénu.

* Dejte pozor, aby piepravované predméty celoplo3né priléhaly
k lozné plose prepravniho voziku. K bezpe¢nému zajisténi
nakladu pouzijte upinaci popruhy.

* Objemna a tézka bifemena prepravujte vyhradné za pomoci
druhé osoby.

Transportni vozi¢ek PROFI, izvlekljiv

Predvidena uporaba: Ta izdelek je predviden za transport

tovorov v gospodinjstvu.

Uporaba: 2-stopenjski teleskopski rocaj (42-94 cm): rocaj razprite

na pokonc¢ni polozaj, pritisnite gumb na rocaju in ga izvlecite

navzgor, dokler se glasno ne zaskoci. Da bi rocaj znova spustili,
ponovite zgornje korake v obratnem zaporedju.

Povriina za natovarjanje je izvlekljiva z gumbom na pritisk v 2

stopnjah (56-76 cm): Ob razprtem rocaju pritisnite gumb PRESS

v sredino povriine za natovarjanje in jo razprite. Povriino za

natovarjanje stisnete v obratnem zaporedju.

Varnostni napotki: Za preprecevanje skode in vpliva na zdravje

obvezno upostevajte pred uporabo transportnega vozi¢ka

naslednje varnostne napotke!

 [zdelek ni igraca. Ne dovolite otrokom, da bi se igrali s
transportnim vozi¢ckom!

* Pozor - nevarnost poskodb! Ob razpiranju in stiskanju povrsine
za natovarjanje obstaja nevarnost stiskanja.

* Pred uporabo izvlecite vle¢ni ro¢aj vedno toliko, da se zaskoci
na konénem polozaju.

* Transportni vozi¢ek uporabljajte le na ravnih povriinah, nikoli
na stopnicah ali strmih pobogjih.

* Pazite, da se bo transportirani tovor v celoti prilegal povriini za
transport transportnega vozicka. Za varnost pritrditev tovora
uporabite pritrdilne trakove.

* Velike in tezke tovore transportirajte le s pomocjo druge
osebe.

@& Prepravny vozik PROFI, roztiahnutelny

Pouzivanie v sulade s uréenim:

Tento vyrobok je uréeny na prepravu nakladu na sikromné

pouzivanie v domacnosti.

Obsluha: 2-stupriové teleskopické drzadlo (42-94 cm): Drzadlo

preklopte do zvislej polohy, stlacte na riom tlacidlo a drzadlo

potiahnite smerom nahor dovtedy, kym pocutelne zacvakne.

Aby ste drzadlo opat zasunuli, zopakujte uvedeny postup v

opacnom poradi. Moznost roztiahnutia loznej plochy pomocou

tlacidla v dvoch stuprioch (56-76 cm): Ked'je drzadlo vyklopené

nahor, stlacte tlacidlo PRESS v strede loznej plochy a nasledne

ju roztiahnite. Pri zloZeni loznej plochy postupujte v opa¢cnom

poradi.

Bezpecnostné upozornenia: Aby ste zabranili vzniku $kod a

ovplyvneniam zdravia, bezpodmiene¢ne vezmite na vedomie

nasledovné bezpeénostné upozornenia predtym, ako prepravny

vozik pouzijete!

* Vyrobok nie je hracka. Nenechavajte deti hrat sa s prepravnym
vozikom!

* Pozor, nebezpecenstvo poranenia! Pri roztahovani a zlozeni

loznej plochy hrozi nebezpecenstvo pomliazdenia.

* Pred pouzitim vzdy vytiahnite oblukové drzadlo natolko, aby
sa pevne zaistilo v koncovej polohe.

* Prepravny vozik pouzivajte len na hladkych, rovnych povrchoch
a nepouzivajte ho na schodoch ani strmych plochach.

* Dbajte nato, aby bol prepravovany tovar rozlozeny celoplosne
na loznej ploche prepravného vozika. Na bezpe¢né upevnenie
nakladu ho upevnite pomocou upinacich popruhov.

« Tazky a objemny naklad prepravujte len za pomoci druhej
osoby.

@ PROFI szallitokocsi, kihuzhato

Rendeltetésszer(i hasznalat: Ez a termék terhek széllitasara

szolgal magancélu hazi hasznalat soran.

Kezelés: 2-fokozatu teleszkopos fogantyu (42-94 cm): Hajtsa

fel a fogantyut meréleges helyzetbe, nyomja meg a fogantydan

1évé gombot és huzza ki felfelé a fogantyut, amig hallhaté

kattanassal rogzul. A fogantyu eredeti helyzetbe térténd

visszaallitasdhoz ismételje meg a fenti Iépéseket forditott

sorrendben. A rakodéfeltlet gombnyomasra 2 fokozatban

hazhaté ki (56-76 cm): A rakodoéfelilet széthlzasahoz felhajtott

fogantyunal nyomja meg a rakodofelulet kézepén talalhato

PRESS gombot. A rakodéfelllet dsszetolasa forditott sorrendben

torténik.

Biztonsagi Utmutatasok: A sérulések és egészségkarosodasok

elkertlése érdekében feltétlenul tartsa be az alabbi biztonsagi

Utmutatasokat, miel6tt hasznalni kezdi a szallitokocsit.

¢ Nem jatékszer. A gyermekeket ne engedje jatszani a
szallitokocsival!

* Figyelem, sértlésveszély! A rakodofelulet széthuzasakor és
osszetolasakor 6sszenyomodas veszélye all fenn.

* Hasznalat el6tt a kengyelfogantyGt mindig hizza ki annyira,
hogy a végsé helyzetében megfeleléen régziljon.

* A szallitokocsit csak sima, sik feltleteken hasznalja, 1épcsén
vagy lejtds tertleten soha.

» Ugyeljen ra, hogy a szallitandé rakomany a szallitokocsi
teljes rakodofeluletén felfekudjon. A rakomany biztonsagos
rogzitéséhez hasznaljon feszitéhevedereket.

* Terjedelmes és nehéz rakomanyokat csak egy masik személlyel
egyutt szallitson.

TpaHcnopTHana TenedKa ana rpysos Transport-PROFI,

paspBuKHan

Mp aemoe : OTOT NpOAYKT NpesHa3HaueH

[AN1A NepeBO3KM rPy30B B AOMALLHEM XO3ANCTBE.

OKcnnyataumsa: TeneckonuyecKas pyyKa ¢ AByMs NONOKEHUAMM

(BblABMraeTCA Ha A/IMHY OT 42 10 94 cM): MpUBECTH PyUKy B

BEPTUKA/IbHOE MOJIOKEHWE, HaMaTh KHOMKY Ha PY4KE 1 MOHOCTbI0

BbIZIBUHYTb €€ BBEpX A0 LienyKa. HTobbl 3afBUHYTb Py4Ky 06paTHo,

NOBTOPUTL 3T AEWCTBKSA B 06paTHOM nopsgKe. Mnardopma ana

rpysa pasfB1raeTCa HamaTMeM KHOMKM B OHO U3 [1BYX MONOKEHNI

(Ha AnnHy oT 56 A0 76 cm): Mpu BbIABMHYTOM PyyKe HamaTb Ha

kHonKy PRESS B cepeaunHe nnatdopmbl ANA rpy3a v pasaBuHyTh

nnatgpopmy. YTo6bl BEpHYTb NAATHOPMY B UCXOAHOE MOJIOKEHME,

NOBTOPUTb 3T AeNUCTBUA B OGPATHOM NMOPAJKE.

Mepbl NPefoCTOPOKHOCTHU: HTOGb! U36EHKATL NOBPEHAEHUI

1 Bpeaa ANA 3[0pOBbA, 06A3aTe/IbHO MPUHATH BO BHUMAHWE

crieaytoLye Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH, MPEX/E YeM UCNONb30BaTL

TPaHCNOPTHYIO TENEMKY!

* He ABnfAeTCA MrpyLIKoi. Henbaa paspeluarsb eTAM Urpatb ¢
TPaHCMOPTHOM TeNeMKoM!

* BHumaHKe! OnacHoCTb TeNeCHbIX noBpemaeHui! Mpu
pasaBUraHuv 1 cABUraHM NNaThopMbl ANA rpysa cieayeT
ocTeperathCa 3aleMNeHns.

* Mepes MCMoNb30BaHWEM BCErAa BblBUraTb TENIECKONUYECKYIO
PYUKY [0 LLENYKA B €8 KOHEYHOM MOIOKEHUU.

* Mcnonb3oBaTh TPAHCMOPTHYIO TENIEMKY TONIbKO Ha MMaKNX
NOBEPXHOCTAX, HE MCMO/Ib30BATb Ha IECTHULIAX U HAK/IOHHBIX
NNIOCKOCTAX.

* CnepunTb 3a TeM, 4TOGbI NepeBO3MMbIi Fpy3 BCel CBOeW niolazbto
Nexan Ha nnaThopme TPAHCNOPTHOM TENEKKM. [NA HafemHON
(rKcaLMM rpy3a MCNOoIb30BaTb PEMHU KPEMNEHUA.

* [inAa nepeBO3KW HerabapuTHbIX U TAMXENbIX FPY30B HEOGXOANMO
npuB/EKaTb MOMOLLHMKA.

Tasima PROFI, uzatilabilir

Amaana uygun kullanim: Bu trtin 6zel ev kullaniminda yukleri

tasimak icin 6Gngorulmaustar.

Kullanim sekli: 2 kademeli teleskopik tutma kolu (42-94 cm):

Tutma kolunu dik bir pozisyona getirin, kolun tizerindeki

dugmeye basin ve duyulabilecek sekilde yerine oturuncaya

kadar yukariya dogru ¢ekin. Kolu tekrar dustrmek igin yukarida
belirtilen adimlari tersi sirasina gore tekrarlayin.

Yukleme alani yalnizca bir digmeye basmak suretiyle 2

kademe uzatilabilir (56-76 cm): Kol yukariya dogru katlanmis

durumdayken ytikleme alaninin ortasindaki PRESS dugmesine
basin ve ytkleme alanini birbirinden ayirin. Yukleme alanini
tekrar birlestirmek icin bu islemi tersi sirasina gére tekrarlayin.

Giivenlik talimatlari: Olasi hasarlari ve sagliga gelebilecek

zararlari 6nlemek igin bu tasima aracini kullanmadan énce

mutlaka asagidaki guvenlik talimatlarina uyunuz!

® Bu Uriain bir oyuncak degildir. Cocuklarin tasima araci ile
oynamasina izin vermeyin!

» Dikkat yaralanma tehlikesi! Yukleme alanini ayirirken ve tekrar
birlestirirken ezilme tehlikesi vardir.

¢ Kullanmadan 6nce tutamagi her zaman son pozisyonunda
yerine oturuncaya kadar disari ¢ekin.

* Tagima aracini yalnizca puriizsuz ve duz ytizeylerin Gzerinde
kullanin, merdivenlerde veya egimli arazide kullanmayin.

* Tasinacak yukun tim ytzeyiyle tasima aracinin yukleme
alaninin tzerine yerlestigine dikkat edin. Yuka gavenli bir
sekilde sabitlemek icin gergi kemerleri kullanin.

¢ Hantal ve agir yukleri yalnizca ikinci bir sahis ile birlikte tasiyin.

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG
Im Hulsenfeld 10 - 40721 Hilden-Germany
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